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Želibor pribeži v Branibor in pregovori 
svoje rojake, da bi se združili proti Nemcem 
z Bodriči, s katerimi so živeli dosedaj v so­
vraštvu. V tem pa pride tudi Tugomer, ki pri­
dobi ljudi na svojo stran s tem, da pove, da 
je Želibor kristjan in ljubi hčer Rothulfovo. 
Ljudstvo zgrabi nato Želibora in ga vrže v ječo. 

Toda Stodorani kmalu spoznajo svojo zmoto. 
Gero pride s svojimi vojaki v Branibor in izroči 
Tugomeru knežji stolec. Čedrag, stari svečenik, 
zbere skupaj mlade svoje rojake in se združi 
z Brežani. Združeni Slovani gredo sedaj proti 
Braniboru. Gero kmalu izve za to in se jim 
postavi zunaj mesta nasproti. Vname se huda 
bitka. Nemci sicer zmagajo, toda ta zmaga je 
prav Pirova. V boju padeta mej drugimi tudi 
Rothulf in Sigfrid, sin Geronov. Želibora so 
Nemci mej tem umorili. Ko Gero vidi mrtva 
svojega sina in bratranca, se zvrne v žalosti 
čez mrtvo truplo sinovo ter stoka, ker mu je 
umrl sin edinec in naslednik na prestolu. 
Wulfhari, njegov kapelan, pa ga tolaži z be­
sedami: 

„Ale budeš mit (namr. dediče). Tvuj boj 
budou dedit pokoleni, tve dilo bude žit." 

S tem se konča igra. 
Snov je vzeta iz zgodovine polabskih Slo­

vanov. Tudi „Dom in Svet" nam je podal že 
dve povesti iz zgodovine teh slovanskih rodov, 
namreč: „Naš stari greh" in „V smrtni senci", 
iz peresa prerano umrlega dr. Prelesnika. V tej 
igri nastopajo na eni strani Nemci z Geronom 
na čelu in na drugi polabski Slovani, v prvi 
vrsti Stodorani s Tugomerom. Že Jurčič nam 
je pred kakimi 30 leti podal tragedijo, v ka­
teri nastopata isti osebi. 

Zgodovina pripoveduje, da je bil Tugomer 
izdajavec domovine, in takega nam slika tudi 
Jirasek. Jurčič je pisal tragedijo in je prepustil 
glavno vlogo Tugomeru, kot tak pa ne sme 
biti izdajavec. Zaradi tega je moral Jurčič pre-
narediti izdajavca Tugomera v zaslepljenca, ki 
dela vse z najboljšim namenom, da bi koristil 
domovini, a je prelahkoveren in se da izko­
riščati od Nemcev. Toda Nemcev (Gerona, 
Gripa, Hildeberta) Jurčič nikakor ni pogodil. 
To so pretežno slabi značaji, kakršni pa v 
tragediji ne smejo nastopati; tudi slabi značaji 
morajo biti dramatsko pravilno slikani, da se 
podajo v lepo celoto; Jurčičevi Nemci nas 
pa odbijajo. 

Tu je Jirasek udaril na drugo struno. Nemci 
so zviti in prekanjeni, kakor v Tugomeru; ne 
gre jim toliko za razširjanje krščanske vere, 

kakor pa za razširjanje svetne posesti, a pri 
vsem tem imajo mnogo dobrih lastnosti. Po­
sebno se očita Jurčiču, da rešitev Bojanova in 
Tugomerova po napadu v Geronovem taboru 
ni utemeljena. Vse drugače pri Jirasku! Tudi 
tu se reši le eden, Želibor, a to rešitev je 
pesnik lepo motiviral. On postane iz prepri­
čanja kristjan; njega vzljubi hči Rothulfova, 
Irmingerd, in ta ga posvari sedaj v nevarnosti, 
češ: Poboj bo, beži! Tudi prizorišča so v obeh 
dramah ista: Geronov dvor, Branibor, in gozd 
pri Braniboru. Končujeta oba z bitko pri Brani­
boru. 

Slovane nam slikata Jurčič in Jirasek kot 
nesložne in premehke; preradi verjamejo loka­
vim tujcem in so mehki kakor lipov les; gosto-
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ljubni so do vsakoga, tudi do sovražnika. Toda 
to se bridko maščuje nad njimi. Nemec je zvit, 
izkoristi te njih lastnosti in jih uniči. Ko so že 
izdani, jim govori Želibor, ki pozna slabe last­
nosti svojega naroda in dobre strani nasprot­
nikove: „Beda, nebudeme li jako oni, tvrdi a 
svorni." 

Toda zvonjenje po toči ne pomaga nič. 
Sedaj ved'-, v kaki nevarnosti so, ker so brez 
voditeljev, ved6, da morajo resno misliti na 
rešitev, a ko pride izdajavski Tugomer, pa 
verjamejo njemu; in tako jih brez posebnega 
napora sovražnik lahko uniči. 

Jirasek nam je podal skoro iste ideje, ko 
Jurčič v „Tugomeru", a Gero je v tehničnem 
oziru bolj dovršen kakor Jurčičeva tragedija, 
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